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See the notice on TED website

596390-2026 - Konkursas
Lenkija – Ortopediniai protezai – Dostawa implantów ortopedycznych i materiałów zespalających 
wraz z dzierżawą sprzętu
OJ S 166/2026 28/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu
E. paštas: przetargi@sand.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Dostawa implantów ortopedycznych i materiałów zespalających wraz z 
dzierżawą sprzętu
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa implantów ortopedycznych i 
materiałów zespalających wraz z dzierżawą sprzętu: 1. Kotwice – Pakiet nr I, 2. Płyty – Pakiet 
nr II, 3. Materiały zespalające – Pakiet nr III, 4. Endoproteza bezcementowa i cementowa 
stawu biodrowego – Pakiet nr IV, 5. Endoproteza bezcementowa i cementowa stawu 
kolanowego – Pakiet nr V, 6. Endoproteza modularna stawu barkowo-ramiennego – Pakiet nr 
VI, 7. Cement kostny – Pakiet nr VII, 8. Implanty nadgarstka i ramienia – Pakiet nr VIII, 9. 
Endoproteza bezcementowa i cementowana stawu biodrowego – Pakiet nr IX, 10. 
Endoproteza bezcementowa i cementowana stawu kolanowego – Pakiet nr X, 11. 
Endoproteza stawu barkowego – Pakiet nr XI, 12. Produkty do stawu kolanowego – Pakiet nr 
XII, 13. Produkty do stawu barkowego – Pakiet nr XIII, 14. Produkty do stopy i akcesoria – 
Pakiet nr XIV, 15. Systemy do podciśnieniowej terapii ran – Pakiet nr XV, 16. Endoproteza 
jednoprzedziałowa stawu kolanowego – Pakiet nr XVI, 17. Membrana – Pakiet nr XVII, 18. 
Implanty do rekonstrukcji artroskopowych – Pakiet nr XVIII. Szczegółowy Opis Przedmiotu 
Zamówienia zawiera zał. nr 1 do SWZ.
Procedūros identifikatorius: bf6539d3-5a05-4e0a-93f9-6845b893e368
Vidaus identifikatorius: PN/19/2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/596390-2026
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2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Postępowania prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego 
na podstawie art. 132 ustawy Pzp. W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego 
komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy 
eZamówienia, która jest dostępna pod adresem  Szczegółowe https://ezamowienia.gov.pl.
informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy 
eZamówienia określa Regulamin Platformy eZamówienia, dostępny na stronie internetowej 

 oraz informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”. https://ezamowienia.gov.pl
Komunikacja w postępowaniu, z wyłączeniem składania ofert, odbywa się drogą elektroniczną 
za pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w zakładce „Formularze”. 
Wykonawca przygotowuje ofertę przy pomocy interaktywnego „Formularza ofertowego” 
udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie eZamówienia i zamieszczonego w 
podglądzie postępowania w zakładce „Informacje podstawowe”. Wykonawca zobowiązany jest 
również do sporządzenia Formularza Cenowego w formie tabeli odrębnie dla każdego pakietu, 
uwzględniającego nazwę oferowanego asortymentu, ilość, ceną jednostkową netto, podatek 
VAT, wartość netto, brutto i wartość podatku VAT, jak również wytwórcę oferowanego 
asortymentu, nazwę handlową i indeks katalogowy. Do oferty należy dołączyć: 1. W celu 
potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania – odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji 
i informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru. 2. Jeżeli w imieniu 
Wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z 
dokumentów, o których mowa w pkt 1. – pełnomocnictwo lub inny dokument (np. akt 
powołania na stanowisko prezesa zarządu, członka zarządu spółki lub, w przypadku spółek 
działających w systemie common law, członka rady dyrektorów spółki, a także umowa spółki 
cywilnej lub uchwała jej wspólników, wskazująca jednego ze wspólników jako umocowanego 
do reprezentacji spółki) potwierdzający umocowanie do reprezentowania Wykonawcy. 3. 
Pełnomocnictwo dla pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – dotyczy ofert składanych przez 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 4. Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia – wzór oświadczenia JEDZ stanowi Załącznik nr 2 do SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie JEDZ 
składa każdy z Wykonawców.Wykonawca posiadający certyfikat zgodnie z ustawą o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych z dnia 05.08.2025 r. (Dz.U. poz. 1235) 
zobowiązany jest do podania w Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia (JEDZ): 
numer i oznaczenie certyfikatu, nazwę podmiotu certyfikującego, który wydał ten certyfikat, 
okres ważności certyfikacji oraz wskazać podstawy wykluczenia objęte certyfikatem (art. 108 
ust. 1 pkt 1-5, ust. 2 ustawy Prawo zamówień publicznych). W przypadku braku uzupełnienia 
informacji o certyfikacji w JEDZ Zamawiający uzna, że Wykonawca nie posiada certyfikatu i 
będzie zobowiązany do złożenia podmiotowych środków dowodowych określonych w 
Rozdziale IX pkt 1 SWZ. 5. Oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp – wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 2a do SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, oświadczenie składa każdy z Wykonawców. Wykonawca nie jest zobowiązany 
do złożenia dokumentów, o których mowa w pkt 1., jeżeli Zamawiający może je uzyskać za 
pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane 
umożliwiające dostęp do tych dokumentów. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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aktualnych na dzień złożenia nw. podmiotowych środków dowodowych: 1. Dla Wykonawców 
nie posiadających certyfikatu zgodnie z ustawą o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych z dnia 05.08.2025 r. (Dz.U. poz. 1235): 1) Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego – 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 1 składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w pkt 
1. Dokument powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentu, o którym mowa 
wyżej, lub gdy dokument ten nie odnosi się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp, zastępuje się go odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby lub osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. W takim przypadku dokument powinien 
być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 2) Oświadczenia 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, 
ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia 
o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej (wzór oświadczenia stanowi zał. nr 3 do SWZ). 3) Oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których 
mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 
Pzp, dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp oraz art. 5k rozporządzenia UE 833/2014 i 
art. 7 ust 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (wzór oświadczenia 
stanowi zał. nr 4 do SWZ). 2. Dla Wykonawców posiadających certyfikat zgodnie z informacją 
zawartą przez Wykonawcę w Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia (JEDZ): 1) 
Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego (wzór oświadczenia stanowi zał. nr 4 do SWZ). Informacje wynikające z 
art. 13 RODO zawiera Rozdział XXI SWZ. Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu 
terminu składania ofert do dnia 27.12.2026 r., przy czym pierwszym dniem terminu związania 
ofertą jest dzień, w którym upływa termin składania ofert. Rodzaj i zakres zmian umowy oraz 
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warunki ich wprowadzenia zostały opisane w par. 9 i 10 projektowanych postanowień umowy 
w sprawie zamówienia publicznego stanowiących zał. nr 5 do SWZ.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
art. 132 ustawy Pzp -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 18
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 18

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Kotwice – Pakiet nr I
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa kotwic. Szczegółowy Opis 
Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet I

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
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5.1.10.
 
Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Płyty – Pakiet nr II
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa płyt. Szczegółowy Opis 
Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet II

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Materiały zespalające – Pakiet nr III
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa materiałów zespalających. 
Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet III

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Endoproteza bezcementowa i cementowa stawu biodrowego – Pakiet nr IV
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa endoprotez bezcementowych 
i cementowych stawu biodrowego. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 
1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet IV

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Endoproteza bezcementowa i cementowa stawu kolanowego – Pakiet nr V
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa endoprotez bezcementowych 
i cementowych stawu kolanowego. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 
1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet V

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Endoproteza modularna stawu barkowo-ramiennego – Pakiet nr VI
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa endoprotez modularnych 
stawu barkowo-ramiennego. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do 
SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet VI

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
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Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16


596390-2026 Page 16/42

Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Cement kostny – Pakiet nr VII
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa cementu kostnego. 
Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet VII

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
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Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Implanty nadgarstka i ramienia – Pakiet nr VIII
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa implantów nadgarstka i 
ramienia. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet VIII

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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5.1.16.
 
Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Endoproteza bezcementowa i cementowana stawu biodrowego – Pakiet nr IX
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa endoprotez bezcementowych 
i cementowanych stawu biodrowego. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. 
nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet IX

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Endoproteza bezcementowa i cementowana stawu kolanowego – Pakiet nr X
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa endoprotez bezcementowych 
i cementowanych stawu kolanowego. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. 
nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet X

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
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określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0011
Pavadinimas: Endoproteza stawu barkowego – Pakiet nr XI
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa endoprotez stawu 
barkowego. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet XI

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
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Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0012
Pavadinimas: Produkty do stawu kolanowego – Pakiet nr XII
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa produktów do stawu 
kolanowego. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet XII

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0013
Pavadinimas: Produkty do stawu barkowego – Pakiet nr XIII
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa produktów do stawu 
barkowego. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet XIII
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5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0014
Pavadinimas: Produkty do stopy i akcesoria – Pakiet nr XIV
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa produktów do stopy i 
akcesoriów. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
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Vidaus identifikatorius: Pakiet XIV

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0015
Pavadinimas: Systemy do podciśnieniowej terapii ran – Pakiet nr XV
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Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa systemu do podciśnieniowej 
terapii ran. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet XV

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0016
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Pavadinimas: Endoproteza jednoprzedziałowa stawu kolanowego – Pakiet nr XVI
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa endoprotezy 
jednoprzedziałowej stawu kolanowego. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi 
zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet XVI

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
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Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0017
Pavadinimas: Membrana – Pakiet nr XVII
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa membrany. Szczegółowy 
Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet XVII

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
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Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0018
Pavadinimas: Implanty do rekonstrukcji artroskopowych – Pakiet nr XVIII
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa implantów do rekonstrukcji 
artroskopowych. Szczegółowy Opis Przedmiotu zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: Pakiet XVIII

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33183200 Ortopediniai protezai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający zastrzega sobie, że przy realizacji zamówienia będzie 
miał prawo skorzystać z prawa opcji, które przejawia się tym, że Zamawiający może 
zwiększyć o 40% realizację zamówienia w stosunku do podstawowego zakresu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość niezrealizowania do 20% przedmiotu zamówienia 
określonego w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia stanowiącym zał. nr 1 do SWZ.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Schinzla 13  
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy wyborze oferty Zamawiający będzie się kierował kryterium najniższej ceny.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-
e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, lub 15 dni od 
dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 6.2. 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Szpital Specjalistyczny 
Ducha Świętego w Sandomierzu

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-4891718d-e0ca-4508-bccd-c7b6e4129a16
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w 
Sandomierzu
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Szpital Specjalistyczny Ducha Świętego w Sandomierzu
Registracijos numeris: NIP: 864-15-77-743, REGON: 000302385
Padalinys: Sekcja Zamówień Publicznych
Pašto adresas: ul. Schinzla 13
Miestas: Sandomierz
Pašto kodas: 27-600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Sekcja Zamówień Publicznych
E. paštas: przetargi@sand.pl
Telefono numeris: (15) 833 05 94
Interneto adresas: www.sand.pl
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Pirkėjo profilis: https://ezamowienia.gov.pl
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 010828091
Pašto adresas: ul. Postępu 17A
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: (22) 458 78 01
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)

mailto:przetargi@sand.pl
http://www.sand.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ae5d14c8-6a07-4f24-a793-13d0a421fca7  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 27/08/2026 09:11:56 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 596390-2026
OL S numeris: 166/2026
Paskelbimo data: 28/08/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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